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hebrew

The word mn means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old
Testament.

This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* |t is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth
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The word n>n means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old
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This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* |t is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth
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hebrew

The word mn means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old
Testament.

This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* |t is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth
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hebrew
Meaning:
* Face * Presence * Front or surface

Noun. Masculine. Although it looks plural in form (ending in -o), it is almost always used as a singular in meaning - a
type of plural of intensity or plural of form common in Hebrew for body parts that come in pairs or have multiple
aspects. oyvira

| bought male and female slaves, and had slaves who were born in my house. | had also great possessions of herds

ESV and flocks, more than any who had been before me in Jerusalem.

NIV | bought male and female slaves and had other slaves who were born in my house. | also owned more herds and
flocks than anyone in Jerusalem before me.

NLT | bought slaves, both men and women, and others were born into my household. | also owned large herds and flocks,

more than any of the kings who had lived in Jerusalem before me.
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and”
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greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and”
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greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ye
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greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” motuviov
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greek

Meaning

* All * Every * The whole
Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or
uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans
3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 Tougplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, rj, té

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 | 16 Genitive tod Tfi¢ Tod Dative T® Tf yevouévoug
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greek

Preposition meaning “in”. lepovoaAnu

https://groveserver.com/bible/ Printed on 2025/11/11 06:18



https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2932
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1401
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3814
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1473
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1065
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:2532
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4168
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:4183
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1473
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:5228
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3956
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:3588
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1715
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1473
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=greek:1722

2025/11/11 06:18 3/3 Ecclesiastes 2:7

KV

| got me servants and maidens, and had servants born in my house; also | had great possessions of great and small
cattle above all that were in Jerusalem before me:
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